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1. 
Inspect packaging and system for any 
damage or defects. Do not use if external 
envelope is damaged 
Kiểm tra bao bì và hạn sử dụng. Không 
sử dụng nếu bao bì bị hỏng. 
檢查包材與使用期限。包裝如有破損

，請勿使用 
 

 

 

2. 
Open sterilized packaging bag and take 
product out 
Mở bao bì và lấy sản phẩm ra 
把袋子撕開與取出產品 
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3. 
Close roller clamp until roller meets 
bottom of frame. 
Khóa chặt bộ điều chỉnh lại 
關閉調整器 

 

 

4. 
Remove spike cap 
Tháo bỏ nắp kim ống 
折開瓶針蓋 
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5. 
Connect blood bag with spike. 
Cắm kim ống vào túi chứa máu 
插針入在裝血袋子 

 

 

6. 
Press the drip chamber to let blood in the 
bag into the drip Chamber. 
Bóp và nhả ống truyền dịch để máu vào 
trong ống chuyền dịch 
點滴筒壓緊然後慢慢放鬆讓血進入點

滴筒裡面 
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7. 
Remove the needle cap then insert the 
needle into the injection site. 
Mở nắp kim tiêm sau đó đưa kim vào vị 
trí tiêm. 
打開針蓋，把注射針放入注射位置。 

7. 
Open a part of the regulator for expelling 
then close it. 
Mở một phần bộ điều chình để tiến hành 
đuổi khí sau đó đóng lại. 
打開調整器一部份來進行排氣，然後

密鎖。 
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8. 
Adjust the regulator to achieve the 
desired flow rate. 
Điều chỉnh bộ điều chỉnh để đạt lưu 
lượng mong muốn. 
調整調整器到適合的流量。 

 

 

9. 
Close clamp after transfusion is 
finished. Discard them in the sharp 
collector and adhere to your 
instruction’s policy for safe disposal of 
all medical waste. 
Khóa chặt bộ điều chỉnh sau hoàn thành 
việc truyền máu. Sau khi sử dụng xong 
bỏ vào thùng rác y tế và tuân theo 
hướng dẫn để xử lý an toàn tất cả chất 
thải y tế. 
輸血完成後密鎖調整器。使用好後丟

進醫療垃圾桶與遵守醫療廢質安全處

理引導。 


